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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavit siddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

Euroopan parlamentin ja Euroopan keskuspankin vilinen toimielinten sopimus EKP:lle yhteisessid

valvontamekanismissa annettujen tehtivien hoitamiseen Liittyviid demokraattista
vastuuvelvollisuutta ja valvontaa koskevista kiytinnon menettelyisti
(2013/694/EV)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN KESKUSPANKK]I, jotka

— ottavat huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,

— ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 6 kohdan,
— ottavat huomioon Euroopan parlamentin tyojirjestyksen ja erityisesti sen 127 artiklan 1 kohdan,

— ottavat huomioon luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvdd politiikkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta
Euroopan keskuspankille 15 péiviand lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1024/2013 () ja
erityisesti sen 20 artiklan 8 ja 9 kohdan,

— ottavat huomioon Euroopan parlamentin puhemichen ja Euroopan keskuspankin pidjohtajan yhteisen lausuman,
jonka he antoivat parlamentin danestdessd asetuksen (EU) N:o 1024/2013 hyviksymisestd,

A. toteavat, ettd asetuksella (EU) N:o 1024/2013 annetaan Euroopan keskuspankille (EKP) luottolaitosten vakavaraisuus-
valvontaan liittyvdd politikkkaa koskevia erityistehtdvid luottolaitosten toiminnan turvallisuuden ja vakauden sekd
rahoitusjirjestelmin vakauden edistimiseksi Euroopan unionissa ja kaikissa yhteiseen valvontamekanismiin osallis-
tuvissa jéisenvaltioissa;

B. toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 1024/2013 9 artiklan mukaan EKP on toimivaltainen viranomainen sille kyseiselld
asetuksella annettujen valvontatehtivien hoitamiseksi;

C. toteavat, ettd valvontatehtivien antaminen EKP:lle tuo sille merkittivin vastuun turvata rahoitusvakaus unionissa
kdyttdmalld valvontavaltuuksiaan mahdollisimman tehokkaalla ja oikein suhteutetulla tavalla;

D. katsovat, ettd valvontavaltuuksien siirtdimistd unionin tasolle olisi tasapainotettava vastuuvelvollisuutta koskevilla
asianmukaisilla vaatimuksilla; toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 10242013 20 artiklan nojalla EKP on siksi vastuussa
asetuksen tdytintoonpanosta parlamentille ja neuvostolle, jotka ovat unionin ja jisenvaltioiden kansalaisia edustavia
demokraattisesti oikeutettuja toimielimi;

E. toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 1024/2013 20 artiklan 9 kohdassa saddetddn, ettd EKP tekee vilpitontd yhteistyota
kaikissa Euroopan parlamentin tekemissi tutkimuksissa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti;

F. toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 10242013 20 artiklan 8 kohdassa sididetéin, etti EKP:n valvontaelimen puheen-
johtaja kdy pyynnostid luottamuksellisia suullisia keskusteluja valvontatehtdvistddn suljettujen ovien takana parlamentin
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan ja varapuheenjohtajien kanssa silloin, kun tallaisia keskusteluja edelly-
tetddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisten Euroopan parlamentin toimivaltuuksien kayttd-
miseksi; toteavat kyseisen artiklan edellyttdvin, ettd tdllaisia keskusteluja jrjestettdessi taataan tdysi luottamuksellisuus
niiden salassapitovelvoitteiden mukaisesti, jotka EKP:lle on mairitty asiaa koskevan unionin lainsdddinnon mukaisena
toimivaltaisena viranomaisena;
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G. toteavat, ettd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaan unionin toimielimet
toimivat mahdollisimman avoimesti; edellytyksistd, joiden tdyttyessi EKP:n asiakirjat ovat luottamuksellisia, sdddetddn
EKP:n paitoksessa 2004/258/EY (EKP/2004/3) (1); toteavat, ettd mainitun paatoksen mukaan jokaisella unionin kan-
salaisella seki jokaisella luonnollisella henkil6lld, joka asuu jossain jasenvaltiossa, sekd jokaisella oikeushenkilolld, jolla
on sddntomdairdinen kotipaikka jossain jasenvaltiossa, on oikeus tutustua EKP:n asiakirjoihin kyseisessd paitoksessd
mddriteltyjen edellytysten ja rajoitusten mukaisesti; toteavat, ettd mainitun paitoksen mukaan EKP kieltdytyy luovut-
tamasta tietoja, joiden ilmaiseminen vahingoittaisi tiettyjd erikseen mddritettyjd yleisid tai yksityisid etuja;

H. toteavat, ettd luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvien tietojen julkistaminen ei ole EKP:n vapaasti paitettivis-
sd, vaan siihen sovelletaan asiaa koskevassa unionin lainsddddnnossi asetettuja rajoituksia ja ehtoja, jotka koskevat
sekd parlamenttia ettd EKP:td; Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja EKP:n perussidnnon, jiljempind 'EKPJ:n perus-
sdanto’, 37.2 artiklan nojalla henkilot, joilla on kiytettdvissidn unionin lainsddddnnén mukaan salassa pidettivid
tietoja, ovat tillaisen unionin lainsdidddnnén alaisia;

I. toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 1024/2013 johdanto-osan 55 kappaleessa todetaan, ettd velvoitteissa raportoida
parlamentille olisi noudatettava asianmukaisia salassapitovaatimuksia; mainitun asetuksen johdanto-osan 74 kappaleen
ja 27 artiklan 1 kohdan mukaan valvontaelimen ja ohjauskomitean jdsenten sekd valvontatehtivid hoitavan EKP:n
henkil6ston ja osallistuvien jisenvaltioiden lahetetyn henkiloston on noudatettava EKPJ:n perussaannon 37 artiklassa
ja asiaa koskevissa unionin sdddoksissd vahvistettuja salassapitovaatimuksia; toteavat, ettd Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 339 artiklan ja EKP:n perussdinnon 37 artiklan mukaan EKP:n ja kansallisten keskus-
pankkien paitoksentekoelinten jdsenid ja henkilostod sitoo salassapitovelvollisuus;

J. toteavat, ettd EKPJ:n perussddnnon 10.4 artiklan mukaan EKP:n neuvoston kokoukset ovat luottamuksellisia;

K. toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 1024/2013 4 artiklan 3 kohdassa siidetéin, etti EKP:n on mainitulla asetuksella sille
annettujen tehtdvien hoitamiseksi sovellettava kaikkea asiaa koskevaa unionin lainsdddidntod, ja jos kyseinen lainsii-
dinto koostuu direktiiveistd, sellaista kansallista lainsdddintod, jolla ndmé direktiivit saatetaan kansallisen lainsdddén-
non osaksi;

L. toteavat, ettd tulevat muutokset ja mahdolliset asiaa koskevat tulevat sdddokset huomioon ottaen luottamuksellisiksi
katsottujen tietojen kisittelyd koskevan unionin oikeuden sddnnoksissi ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 2013/36/EU (?) 53-62 artiklassa asetetaan toimivaltaisille viranomaisille ja niiden henkilostolle tiukkoja
salassapitovelvollisuuksia luottolaitosten valvonnan yhteydessd; kaikkia toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa
olevia tai olleita henkiloitd sitoo salassapitovelvollisuus; luottamuksellisia tietoja, joita he saavat tehtdvissddn, voidaan
ilmaista ainoastaan tiivistetysti tai kootusti siten, ettei niistd voida tunnistaa yksittdisid luottolaitoksia, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta rikoslainsddddnnén piiriin kuuluvien tapausten kasittelyd;

M. toteavat, ettd asetuksen (EU) N:o 1024/2013 27 artiklan 2 kohdan mukaan EKP voi sille kyseiselld asetuksella
annettujen tehtdvien hoitamiseksi vaihtaa asiaa koskevassa unionin lainsdddinnossd vahvistetuin rajoituksin ja edelly-
tyksin tietoja kansallisten tai unionin viranomaisten ja elinten kanssa, kun asiaa koskeva unionin lainsdadinto sallii
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten antaa tietoja ndille tai kun jdsenvaltiot voivat sditdd tillaisesta tietojen
antamisesta asiaa koskevan unionin lainsdddinnon nojalla;

N. toteavat, ettd valvontatietojen salassapitovaatimusten rikkomisen olisi johdettava riittdviin seuraamuksiin; parlamentin
olisi tarjottava asianmukainen kehys sellaisten tapausten seurantaa varten, joissa sen jdsenet tai henkilost6 rikkovat
salassapitovelvollisuutta;

O. toteavat, ettd EKP:n valvontatehtdvien suorittamiseen osallistuva henkilostdo on erotettava rahapoliittisten tehtdvien
hoitoon osallistuvasta henkilostostd organisatorisesti niin, ettd asetusta (EU) N:o 1024/2013 noudatetaan tdysiméi-
raisesti;

P. toteavat, ettei timi sopimus koske luottamuksellisten tietojen vaihtoa, joka kohdistuu sellaisiin EKP:n rahapoliittisiin
tai muihin tehtiviin, jotka eivit kuulu EKP:le asetuksella (EU) N:o 1024/2013 annettuihin tehtéviin;

Q. toteavat, ettei tilld sopimuksella rajoiteta kansallisen lainsddddnnén mukaista kansallisten toimivaltaisten viranomais-
ten vastuuvelvollisuutta kansallisille parlamenteille;

(") Euroopan keskuspankin péitds 2004/258/EY, tehty 4 pdivind maaliskuuta 2004, Euroopan keskuspankin asiakirjojen saamisesta
yleison tutustuttavaksi (EKP[2004/3) (EUVL L 80, 18.3.2004, s. 42).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 piivind kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitos-
toimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien
2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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R. toteavat, ettei timd sopimus ei koske yhteisen valvontamekanismin vastuuvelvollisuutta ja raportointivelvollisuutta
neuvostoa, komissiota tai kansallisia parlamentteja kohtaan eikd vaikuta niihin velvollisuuksiin,

SOPIVAT SEURAAVAA:

I VASTUUVELVOLLISUUS, TIEDONSAANTI JA LUOTTAMUKSELLI- ii. konkreettiset jérjestelyt rahapoliittisten tehtivien ja
SUUS valvontatehtivien erottamisvaatimuksen noudattami-
seksi,
1. Kertomukset

— EKP esittdd parlamentille joka vuosi kertomuksen, jil-

jempand ‘'vuosikertomus’, sille asetuksella (EU) N:o
1024/2013 annettujen tehtdvien hoidosta. Valvontaeli-
men puheenjohtaja esittelee vuosikertomuksen parla-
mentille julkisessa kuulemistilaisuudessa. Vuosikertomus-
luonnos toimitetaan parlamentille luottamuksellisena yh-
delld unionin virallisista kielistd nelja tyopdivdd ennen
kuulemista. Kdannokset kaikilla unionin virallisilla kie-
lilld toimitetaan myohemmin. Vuosikertomuksessa kasi-
tellidn muun muassa seuraavia kysymyksia:

i. valvontatehtivien suorittaminen,

ii. tehtdvien jakaminen kansallisten valvontaviran-
omaisten kanssa,

iii. yhteistyd muiden asiaankuuluvien kansallisten tai
unionin viranomaisten kanssa,

iv. rahapoliittisten tehtdvien ja valvontatehtdvien erot-
taminen,

v. valvontarakenteen ja henkilostomadrin kehitys ja
lahetettyjen kansallisten asiantuntijoiden lukumaird
ja kansallisuus,

vi. menettelysdintojen tiytintéonpano,

vii. valvontamaksujen laskentatapa ja suuruus,

viii. valvontatehtdvien budjetti,

ix. kokemukset asetuksen (EU) N:o 1024/2013 23 ar-
tiklan mukaisesta ilmoittamisesta (asetuksen rikko-
misesta ilmoittaminen).

— Asetuksen (EU) N:o 1024/2013 33 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetun aloitusvaiheen aikana EKP antaa parlamen-
tille neljannesvuosittaisia kertomuksia asetuksen tdytin-
toonpanon edistymisestd kdytdnnossd, ja kertomuksissa
kisitellidn muun muassa seuraavia kysymyksia:

i. tyon sisdinen valmistelu, organisointi ja suunnittelu,

iii. yhteistyd muiden toimivaltaisten kansallisten tai
unionin viranomaisten kanssa,

iv. EKP:n valvontatehtidviensd valmistelussa kohtaamat
esteet,

v. ongelmatapaukset ja menettelysddntojen muutokset.

EKP julkaisee vuosikertomuksen yhteisen valvontameka-
nismin verkkosivuilla. Tiedotukseen kéytettdvad EKP:n
sihkopostipalvelua laajennetaan niin, ettd siind kasitel-
ladn erityisesti yhteiseen valvontamekanismiin littyvid
kysymyksid, ja EKP siirtdd sihkopostitse saadun palaut-
teen yhteisen valvontamekanismin verkkosivuille osioon
"Usein kysytyt kysymykset”.

2. Kuulemiset ja luottamukselliset suulliset keskustelut

Valvontaelimen puheenjohtaja osallistuu valvontatehti-
vien suorittamista koskeviin sddntomairdisiin julkisiin
kuulemisiin parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan
pyynnostd. Parlamentin asiasta vastaava valiokunta ja
EKP sopivat seuraavan vuoden aikana jdrjestettdvan kah-
den tillaisen kuulemistilaisuuden aikataulusta. Sovitun
aikataulun muutospyynnét on esitettdvd kirjallisesti.

Lisiksi valvontaelimen puheenjohtaja voidaan kutsua
tyvid kysymyksid kisitellddn parlamentin asiasta vastaa-
van valiokunnan kanssa.

Jos parlamentin toimivallan kdyttiminen Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja unionin oi-
keuden mukaisesti sitd edellyttdd, parlamentin asiasta
vastaavan valiokunnan puheenjohtaja voi pyytdd kirjalli-
sesti ja syyt mainiten erityisid luottamuksellisia koko-
uksia valvontaelimen puheenjohtajan kanssa. Tallaiset
kokoukset jérjestetddn yhteisesti sovittuna pdivina.

Kaikkiin erityisten luottamuksellisten kokousten osa-
nottajiin sovelletaan samanlaisia salassapitovaatimuksia
kuin valvontaelimen jdseniin ja valvonnasta vastaavaan
EKP:n henkil6stoon.

Valvontaelimen puheenjohtajan tai parlamentin asiasta
vastaavan valiokunnan perustellusta pyynnostd ja yhtei-
sestd  sopimuksesta  sddntomdairdisii kuulemisiin,
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uksiin voi osallistua valvontaelimessé olevia EKP:n edus-
tajia tai johtavia EKP:n valvontahenkiloston jdsenid (pad-
osastojen johtajat ja varajohtajat).

Yhteiseen valvontamekanismiin sovelletaan Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaista unio-
nin toimielinten avoimuusperiaatetta. Erityisissid luotta-
muksellisissa kokouksissa on noudatettava avoimuus-
periaatetta ja periaatetta, jonka mukaan asian kannalta
merkityksellisistd seikoista on tehtivi selkoa. Se kasittdd
valvontatehtdvien suorittamista koskevien luottamuksel-
listen tietojen vaihdon unionin lainsdddinnon asetta-
missa rajoissa. Tietojen julkistamista voidaan rajoittaa
luottamuksellisuutta koskevilla lakisaateisilld rajoituksilla.

Parlamentin ja EKP:n palveluksessa olevat henkilot eivit
saa paljastaa asetuksella (EU) N:o 1024/2013 EKP:lle
annettuihin tehtdviin liittyvien toimiensa yhteydessd saa-
miaan tietoja myoskadn tillaisten toimien padttymisen
jalkeen tai poistuttuaan palveluksesta.

Sdantomadrdisissd kuulemisissa, yksittdisissd keskus-
teluissa ja luottamuksellisissa kokouksissa voidaan k-
sitelld kaikkia asetuksen (EU) N:o 10242013 kattamia
yhteisen valvontamekanismin tehtaviin ja toimintaan liit-
tyvid kysymyksia.

Luottamuksellisista kokouksista ei laadita poytikirjoja
eikd muita tallenteita. Lehdistolle tai muille tiedotusvali-
neille ei anneta mitddn lausuntoja. Kunkin luottamuksel-
lisiin keskusteluihin osallistuvan henkilon on joka kerta
allekirjoitettava valaehtoinen vakuutus siitd, ettei keskus-
telujen sisdltod paljasteta kolmansille osapuolille.

Luottamuksellisiin kokouksiin voivat osallistua vain
valvontaelimen puheenjohtaja ja parlamentin asiasta vas-
taavan valiokunnan puheenjohtaja ja varapuheenjohtajat.
Valvontaelimen puheenjohtaja voi ottaa mukaansa kaksi
EKP:n henkiloston jisentd ja parlamentin asiasta vastaa-
van valiokunnan puheenjohtaja ja varapuheenjohtajat
voivat ottaa mukaansa kaksi parlamentin sihteeriston
jdsenta.

3. Kysymyksiin vastaaminen

EKP vastaa parlamentin sille esittdmiin kirjallisiin kysy-
myksiin kirjallisesti. Parlamentin asiasta vastaavan valio-
kunnan puheenjohtaja vilittdd kysymykset valvontaeli-
men puheenjohtajalle. Kysymyksiin vastataan mahdolli-
simman pian ja joka tapauksessa viiden viikon kuluessa
siitd, kun ne on toimitettu EKP:hen.

EKP ja parlamentti varaavat erillisen osan verkkosivuis-
taan edelld tarkoitetuille kysymyksille ja vastauksille.

4. Tiedonsaanti

— EKP antaa parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle

valvontaelimen kokouksesta ainakin kattavan ja infor-
matiivisen poytikirjan, josta saa kisityksen kaydyistd
keskusteluista, sekd sen liitteend luettelon tehdyistd pda-
toksistd. Jos EKP:n neuvosto vastustaa valvontaelimen
pdatosluonnosta asetuksen (EU) N:o 1024/2013 26 ar-
tiklan 8 kohdan mukaisesti, EKP:n paijohtaja ilmoittaa
parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohta-
jalle vastustuksen syistd noudattaen tdssd sopimuksessa
tarkoitettuja salassapitovaatimuksia.

Jos luottolaitos joutuu selvitystilaan, kyseistd luottolai-
tosta koskevat muut kuin luottamukselliset tiedot julkis-
tetaan jalkikdteen, kun asiaa koskevien tietojen julkis-
tamiseen ei endd sovelleta salassapitovaatimusten mukai-
sia rajoituksia.

Valvontamaksut ja selvitys niiden laskentatavasta julkis-
tetaan EKP:n verkkosivuilla.

EKP julkistaa verkkosivuillaan valvontakdytint6jaian kos-
kevan oppaan.

. EKP:n luottamuksellisten tietojen ja asiakirjojen suojaa-

minen

Parlamentti toteuttaa suojatoimenpiteitd ja toimia, jotka
vastaavat EKP:n tietojen ja asiakirjojen arkaluonteisuutta,
ja se ilmoittaa asiasta EKP:le. Julkistettuja tietoja ja asia-
kirjoja voidaan joka tapauksessa kdyttdd vain siihen tar-
koitukseen, jota varten ne on annettu.

Parlamentin on saatava EKP:n suostumus tietojen julkis-
tamiseen muille henkildille tai elimille, ja molemmat
toimielimet tekevit yhteistyotd kaikissa oikeudellisissa,
hallinnollisissa ja muissa menettelyissd, joissa tallaisten
tietojen tai asiakirjojen saantia pyydetddn. EKP voi pyy-
tdd parlamenttia pitdimain kaikkien tai tiettyjen julkis-
tettujen tietojen tai asiakirjojen osalta ylld luetteloa hen-
kiloistd, joilla on oikeus saada tillaisia tietoja ja asiakir-
joja.

II VALINTAMENETTELYT

— EKP mddrittdd ja julkistaa valvontaelimen puheenjohta-

jan valintaperusteet, joiden avulla arvioidaan hakijan am-
mattitaitoja, rahoituslaitosten ja markkinoiden tunte-
musta sekd kokemusta finanssivalvonnasta ja makrova-
kausvalvonnasta. Perusteita mdédrittdessddn EKP pyrkii
mahdollisimman korkeisiin ammattitaitovaatimuksiin ja
ottaa huomioon tarpeen turvata unionin edut kokonai-
suudessaan ja saada valvontaelimen kokoonpano moni-
puoliseksi.
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— Kaksi viikkoa ennen kuin EKP:n neuvosto julkaisee il- — Hyviksymisprosessi on seuraava:

moituksen avoimesta toimesta, parlamentin asiasta vas-
taavalle valiokunnalle ilmoitetaan puheenjohtajan valin-
taperusteet ja toimenkuva sekd muut yksityiskohtaiset
tiedot "avoimesta valintamenettelystd”, jota EKP:n neu-
vosto aikoo kayttdd puheenjohtajan valinnassa.

EKP:n neuvosto ilmoittaa parlamentin asiasta vastaavalle
valiokunnalle tiedot puheenjohtajan toimen hakijajou-
kosta (esimerkiksi hakemusten médird, ammattitaitoyh-
distelmd sekd sukupuoli- ja kansalaisuusjakauma), ja se
ilmoittaa myos, mikd on hakijoiden seulontamenetelma
vihintddn kaksi ehdokasta kisittivin suppean luettelon
laatimiseksi ja EKP:n ehdotuksen tekemiseksi.

EKP antaa parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle
suppean luettelon valvontaelimen puheenjohtajachdok-
kaista. EKP esittdd suppean luettelon vihintddn kolme
viikkoa ennen kuin se esittdd ehdotuksensa puheenjoh-
tajan nimittdmiseksi.

Parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi esittdd
EKP:lle valintaperusteita ja suppeaa ehdokasluetteloa
koskevia kysymyksid viikon kuluessa sen vastaanottami-
sesta. EKP:n on vastattava tillaisiin kysymyksiin kirjalli-
sesti kahden viikon kuluessa.

Hyviksymisprosessi kasittdd seuraavat vaiheet:

— EKP toimittaa parlamentille puheenjohtajaa ja var-
apuheenjohtajaa koskevat ehdotukset sekd ehdotuk-
sia koskevat kirjalliset perustelut.

— Valvontaelimen puheenjohtaja- ja varapuheenjohtaja-
ehdokasta koskeva julkinen kuuleminen jirjestetddn
parlamentin asiasta vastaavassa valiokunnassa.

— Parlamentti pdittdd EKP:n ehdottamasta puheenjoh-
taja- ja varapuheenjohtajachdokkaasta ddnestimalld
asiasta vastaavassa valiokunnassa ja tdysistunnossa.
Parlamentin on pyrittdva tekemdin paitoksensd pad-
saantoisesti kuuden viikon kuluessa ehdotuksesta
parlamentin kalenteri huomioonottaen.

— Jos puheenjohtajaa koskevaa ehdotusta ei hyvaksytd, EKP

voi pdittdd, ettd se joko hyodyntdd tointa alun perin
hakeneiden henkiloiden muodostamaa hakijajoukkoa
tai kdynnistdd valintaprosessin uudelleen ja laatii ja jul-
kistaa uuden ilmoituksen avoimesta toimesta.

EKP toimittaa parlamentille perusteluineen kaikki ehdo-
tukset, jotka koskevat puheenjohtajan tai varapuheenjoh-
tajan erottamista tehtdvéstdan.

— pédtoslauselmaluonnosta  koskeva dadnestys parla-
mentin asiasta vastaavassa valiokunnassa; ja

— pédtoslauselman hyviksyminen tai hylkddminen 4i-
nestdmalld siitd tdysistunnossa.

— Jos parlamentti tai neuvosto on ilmoittanut EKP:lle, ettd
se katsoo puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan tehta-
vastd erottamista koskevien edellytysten tdyttyvin ase-
tuksen (EU) N:o 1024/2013 26 artiklan 4 kohdan so-
veltamiseksi, EKP:n on esitettivd kantansa kirjallisesti
neljan viikon kuluessa.

Il TUTKIMUKSET

— Jos parlamentti perustaa tutkintavaliokunnan Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan ja
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission paitok-
sen 95/167[EY, Euratom, EHTY (!) nojalla, EKP avustaa
unionin lainsddddnnon mukaisesti tutkintavaliokuntaa
sen tehtdvien hoidossa vilpittoman yhteistyon periaatetta
noudattaen.

— EKP:n avustama tutkintavaliokunta toimii paitoksen
95/167/EY, Euratom, EHTY mukaisesti.

— EKP tekee vilpitontd yhteistyotd asetuksen (EU) N:o
1024/2013 20 artiklan 9 kohdassa tarkoitettujen parla-
mentin tutkimusten yhteydessi soveltaen samaa kehysta,
jota sovelletaan tutkintavaliokuntiin, ja noudattaen sa-
maa luottamuksellisten tietojen suojaa, josta tdssd sopi-
muksessa maaritidn luottamuksellisten suullisten koko-
uksen osalta (1.2).

— Kaikkiin parlamentille tutkimusten yhteydessd annettuja
tietoja saaviin henkiloihin sovelletaan samanlaisia salas-
sapitovaatimuksia kuin valvontaelimen jédseniin ja EKP:n
valvontahenkilstoon, ja parlamentti ja EKP sopivat toi-
mista, joita toteutetaan tillaisia tietoja koskevan suojan
varmistamiseksi.

— Jos paitoksen 2004/258/EY mukainen yleisen tai yksi-
tyisen edun suojelu edellyttdad luottamuksellisuuden sii-
lyttamistd, parlamentti varmistaa, ettd suoja siilyy, eikd
se saa paljastaa mitdin tillaisia tietoja.

(1) Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission paitos 95/167[EY,

Euratom, EHTY, tehty 19 péivind huhtikuuta 1995, Euroopan par-
lamentin tutkintaoikeuden kayttimistd koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd (EYVL L 78, 6.4.1995, s. 1).
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L 320/6 Euroopan unionin virallinen lehti 30.11.2013
— Piddtoksen 95/167/EY, Euratom, EHTY mukaisia unionin — EKP toimittaa sdddosluonnokset parlamentin asiasta vas-
toimielinten ja muiden elinten oikeuksia ja velvollisuuk- taavalle valiokunnalle ennen julkisen kuulemismenette-

sia sovelletaan EKP:hen soveltuvin osin. lyn aloittamista. Jos parlamentti esittdd saddoksistd huo-

mautuksia, niistd voidaan keskustella EKP:n kanssa epi-

iitss 95/167/EY. E EHTY k ol virallisesti. Téllaisia epavirallisia keskusteluja jirjestetdin
— Jos padtos 95]167[EY, Euratom, orvataan jolia- samaan aikaan kuin avoimia julkisia kuulemisia, joita

kinktoisella sdadokselld tai Hsitéi mutétetaan, téiméin Slfp'i_ EKP jiirjestdd asetuksen (EU) Nio 1024/2013 4 artiklan
muksen III osasta neuvotellaan uudestaan. Ennen kuin 3 kohdan mukaisesti.

asiaan liittyvid osia koskeva uusi sopimus on tehty, tima
sopimus sekd pditos 95/167[EY, Euratom, EHTY, sellai-
sena kuin se on tdmin sopimuksen allekirjoittamishet-

kells, pysyvit voimassa. — Kun EKP on hyviksynyt sdddoksen, se lahettdd sen par-

lamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle. EKP my®6s tie-
dottaa parlamentille sddnnollisesti kirjallisesti tarpeesta
IV MENETTELYSAANNOT saattaa hyvaksytyt saddokset ajan tasalle.

— Ennen asetuksen (EU) N:o 1024/2013 19 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen menettelysddntojen hyviksy-
mistd EKP antaa parlamentin asiasta vastaavalle valio-
kunnalle tiedot suunniteltujen menettelysddntojen tir- 1. Molemmat toimielimet arvioivat timin sopimuksen kiy-
keimmistd osatekijoistd. tdnnon tdytintdonpanoa kolmen vuoden vilein.

VI LOPPUMAARAYKSET

— EKP ilmoittaa parlamentille menettelysddntojen tdytin-

toonpanosta kirjallisesti parlamentin asiasta vastaavan 2. Tama sopimus tulee voimaan e'lse't'ukfen (E.U) N:o
valiokunnan kirjallisesta pyynnostd. EKP ilmoittaa parla- 102‘}/ 2913 Ymmaantulopalva‘pa“tg‘l taman soplmukser}
mentille myos tarpeesta saattaa menettelysddnnot ajan allekirjoittamista seuraavana péivind sen mukaan, kumpi
tasalle niistd on myShempi.

- Menettely.s%iépnéi.s'sé.i. kéisitglléiéin eturisiFiri.i.Fpih'i.r.l. liittyvid 3. Tietojen luottamuksellisuutta koskevat velvoitteet sitovat
kysymyksid, ja niilld varmistetaan, ettd sdntdjd valvon- molempia toimielimid myds timin sopimuksen padtyt-
ta- ja rahapoliittisten tehtdvien erottamisesta noudate- tya.
taan.

V EKP:N HYVAKSYMAT SAADOKSET 4. Tama sopimus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

— EKP ilmoittaa parlamentin asiasta vastaavalle valiokun-
nalle asianmukaisesti menettelyistd (ja aikatauluista),
joita se on ottanut kdytt66n antaakseen EKP:n asetuksia,
pddtoksid, suuntaviivoja ja suosituksia, jiljempénd ’sid- Tehty Frankfurt am Mainissa ja Brysselissd 6 pdivind marras-
dokset’, ja joiden yhteydessi on jirjestettivd julkinen kuuta 2013.
kuuleminen asetuksen (EU) N:o 10242013 mukaisesti.

— EKP ilmoittaa parlamentin asiasta vastaavalle valiokun-
nalle erityisesti periaatteet ja indikaattorit sekd tiedot, Euroopan parlamentin puolesta  Euroopan keskuspankin puolesta
joita se tavallisesti kdyttdd sdddosten sekd toimintasuosi-
tusten laatimisessa, milld pyritddn parantamaan avoi-
muutta ja politiikan johdonmukaisuutta. M. SCHULZ M. DRAGHI

Puhemies Pdadjohtaja



